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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny A gdy wejdziesz do ziemi, ktora JAHWE, twoj
dostowny Bog, daje ci w dziedzictwo, i posiadziesz ja,
i osigdziesz w niej,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Gdy wejdziesz do ziemi, ktéra JAHWE, twgj Bog,
literacki daje ci w dziedzictwo, kiedy jg posigdziesz
1 zadomowisz si¢ w niej,
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdy wejdziesz do ziemi, ktéra JAHWE, twgj Bog,
literacki Gdanska daje ci w dziedzictwo, gdy posiadziesz ja
1 zamieszkasz w niej;
BG Przektad Biblia Gdanska Gdy wnijdziesz do ziemi, ktora Pan, Bog twoj,
literacki dawa tobie w dziedzictwo, a osiedziesz ja,
1 mieszka¢ w niej bedziesz:
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka A gdy wnidziesz do ziemie, ktora¢ JAHWE Bog
literacki twoj da, aby$ osiadt, i posiedziesz ja, i mieszkaé
w niej bedziesz,
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Gdy wejdziesz do kraju, ktory ci daje Pan, Bog
literacki twoj, w posiadanie, zajmiesz go i osigdziesz
W nim;
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy wejdziesz do ziemi, ktora daje ci Pan, Bog
literacki twoj, w posiadanie, i zajmiesz ja, i osiedlisz si¢
W niej,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna A gdy wejdziesz do ziemi, ktorg JAHWE, twoj
literacki Bodg, daje ci w posiadanie jako dziedzictwo i w niej
zamieszkasz,
PAU Przektad Biblia Paulistow Kiedy wejdziesz do kraju, ktory JAHWE, twoj
literacki Bog, daje ci w dziedzictwo, gdy wezmiesz go
w posiadanie i1 juz w nim zamieszkasz,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Gdy juz wejdziesz do kraju, ktéry twoj Bog,
literacki Jahwe, daje ci jako dziedzictwo, gdy wezmiesz go
w posiadanie i zamieszkasz w nim,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder I stanie si¢, gdy wejdziesz do ziemi, ktorg Bog,
literacki twoj Bog, daje ci w dziedzictwo, ze posiadziesz ja
1 zamieszkasz w niej.
TUB Przeklad Bionist. HoBwii iepekiaz I 6yne, xomu BBiitaen 1o 3em, ssky ['ocnioas bor
literacki YBT Padaina Typkonsika | Tgiii T06i qae B HACHiAAA, 1 yenaaKyen ii i
IMOCEJINIICS Ha Hil,
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A gdy wejdziesz do ziemi, ktérg WIEKUISTY,
dynamiczny twoj Bog, oddaje ci w udziale, by$ ja posiadl oraz
w niej zamieszkal, stanie sie,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | ”A gdy w koficu wejdziesz do ziemi, ktora
dynamiczny JAHWE, twdj Bog, daje ci jako dziedzictwo,

1 wezmiesz ja w posiadanie, i w niej zamieszkasz,
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